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Etrangers et coupe du monde : un labora-
toire de la mondialisation et la liberté de
circulation

Serge SLAMA

Maitre de conférences en droit public — Université Evry-Val-d’Essonne
rattaché au CREDOF Paris-Ouest-Nanterre

« Le meilleur ballon d’oxygéne est le ballon de football »
Paul VIALLAR, Le sport. Notes et maximes, Hachette, 1963, p.85

Dans 1'un de ses discours, Jules Rimet, le pére de la coupe du monde en
1930, estimait que « La musique et le football* sont les deux plus puissants
facteurs capables de vaincre tous les obstacles linguistiques et universels, et
de soulever les foules sans distinction de race ou de nationalité »2. Le foot-
ball est en effet 1’un des sports, avec la course a pied, le plus pratiqué au
monde (plus de 260 millions de joueurs licenciés) et le plus regardé, particu-
lierement au moment du Mondial. Il obéit universellement aux mémes regles
quasi-immuables (les dix-sept « lois du jeu » régies par I'International
Board) — qu’il soit pratiqué par des professionnels ou des amateurs ; dans
une favela, un township, un match de district ou en finale de la Champion

1 V. aussi pour le méme type de comparaison : « Football et musique, langages-univers. Chez
Pelé et Miles Davis, le méme envol vers la liberté, le méme écart du créateur. Deux ceuvres d’art
rebondissant sur la durée... La souvenir de Pelé est une fenétre ouverte sur la mer » (Olivier
MARGOT, « Dieu est noir », Autrement, n°80, mai 1986, p.52).

2 A. FUNYIK et S. FEKE, Histoire des rois du football, Sévres Imprimerie Ed., 1967, p. 8 repéré
par B. GENEVOIS, « Le football, la gloire fragile d’un jeu », Pouvoirs n°101, avril 2002, p.6
(http://www.revue-pouvoirs.fr/-101-Le-football-.html).
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league ou de la coupe du monde. Il passionne tous les milieux sociaux : des
foules sud-africaines, de celles des Champs-Elysées le 13 juillet 1998 ou des
rues de Madrid le 12 juillet 2010 mais aussi des intellectuels (Camus, Aron),
des écrivains (Jolinon, Giraudoux ou Montherlant)!, des hommes politiques
(Philippe Séguin ou Daniel Cohn-Bendit), des journalistes (Bernard Pivot,
Michel Drucker) ou des juristes (Bruno Genevois, Frédéric Thiriez, Laurent
Vallée? ou, peut-on supposer, les auteurs du présent ouvrage) — contribuant,
chacun a leur maniere, a « [ 'imaginaire du football »*.

Outre I'universalité des régles, le football a aussi pour particularité de con-
naitre depuis longtemps un phénomene constant de circulation des joueurs et
ce bien avant I’arrét Bosman du 15 décembre 1995. Car « la tradition cos-
mopolite est ancrée dans [’histoire du football mondial » comme le montre
Pierre Lanfranchi dans ses écrits®. Ainsi, dans Le joueur de balle, Joseph
Jolinon décrit les vestiaires du Football Club de Lyon autour de 1900 ou
regne «une chaleur que l'on ne rencontre pas ailleurs [constituant]
["atmosphere de cette société mixte ou par la grice d’Olympie le Suisse al-
lemand cotoyait I'ltalien, [’Anglais, [’Egyptien, le Lyonnais, le Marseil-
lais»®. Et, dans la réalité, I’'un des joueurs du club lyonnais en 1898, Hans
Gamper était effectivement suisse allemand®.

De nous jours, les statistiques diffusées par 1’ Association des clubs euro-
péens pour la derniére coupe du monde montrent a quel point ce phénoméne
s’est mondialisé, méme si 1’Europe constitue toujours le pdle footballistique
le plus attractif : 550 des 736 (soit 75%) des participants de la coupe du
monde 2010 jouent dans un championnat européen contre 71 en Asie, 40 en
Amérique centrale et du Nord, 38 en Amérique du Sud, 25 en Afrique et 8 en
Océanie’. S’agissant des équipes nationales, le FIFA maintient toutefois dans
le reglement de la coupe du monde pour participer a ses différentes phases
(qualificative ou finale) une stricte condition de nationalité® contrairement a
d’autres fédérations internationales comme celle de Rugby. On a en effet
I’habitude de dire, a tort ou a raison, qu'une équipe nationale est bien plus
qu’une sélection de 23 joueurs, elle est la représentation symbolique d’une
nation opposée a une autre nation durant quatre-

! Pascal BALMAND, « Les écrivains et le football en France. Une anthologie », Vingtiéme Siécle.
Revue d'histoire, 1990, vol. 26 pp. 111-126 (accessible sur
http://www.persee.fr/web/revues/home/prescript/article/xxs_0294-1759 1990 num_26 1 2974)

2 L. VALLEE, Football, les lois d’un jeu, Dalloz, 2010.

3 A. EHRENBERG, « Le football et ses imaginaires », Les Temps modernes, 460, nov. 1984.

4 P. LANFRANCHI, « Football, cosmopolitisme et nationalisme », Pouvoirs n°101, avril 2002,
p.15.

5J. JOLINON, Le joueur de balle, Paris Rieder, 1932, p.83.

6 P. LANFRANCHI, art. préc.

" EUROPEAN CLUB ASSOCIATION, Player release analysis. FIFA world cup South Africa, 11 june
— 11 july 2010, June 2010 (http://www.ecaeurope.com/Default.aspx?id=1111837).

8 « Qualification des joueurs : 1. Toute association doit constituer son équipe représentative pour
la compétition en tenant compte des dispositions suivantes : a) tous les joueurs doivent étre des
ressortissants du pays et étre soumis a sa juridiction » (Réglement coupe du monde FIFA, 2010,
article 7
http://fr.fifa.com/mm/document/tournament/competition/56/42/69/fifawcsouthafrica2010inhalt_f.p

df)
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vingt-dix minutes (ou 120 minutes en cas de prolongation) — a I’image de la
demi-finale France-Allemagne a Séville en 1982 ou Angleterre-Argentine en
guart de finale & Mexico en 1986. Chacune des deux équipes se doit de re-
présenter les qualités dans lesquelles sa population se reconnait. On sait
d’ailleurs combien 1’émergence d’équipes nationales de football avant 1914
et la formation de championnats nationaux dans 1’entre-deux-guerres ont
contribué a concrétiser la reconnaissance des différences nationales!. Régu-
liérement dans 1’histoire du football les fédérations ont imposé des quotas de
joueurs étrangers, voir méme a certaines époques réservé le championnat aux
seuls nationaux. Encore aujourd’hui, au mépris du principe de liberté de
circulation, la FIFA tente d’obtenir I’acceptation par les instances euro-
péennes de la régle du « 6+5 », visant a limiter le nombre de joueurs étran-
gers alignés en début de match a 5. Mais, dans la réalité, les clubs ont tou-
jours contourné ces régles, y compris par des naturalisations de complai-
sance (phénomeéne des « Oriundi ») ou en recourant aux joueurs coloniaux,
et ce dans I’intérét du sport et de la qualité des compétitions et du spectacle.
Et si le football n’est toujours pas aujourd’hui a I’abri du nationalisme, de la
xénophobie ou du racisme?, les équipes nationales sont aussi le symbole du
métissage de certaines sociétés européennes a 1’image de 1’équipe de France
98 « Black-blanc-beur » ou de 1’équipe allemande « multi Kulti » de 2010.

Ces caractéristiques — universalité de la régle, mondialisation de la circula-
tion, exacerbation des antagonismes nationaux mais aussi de ’esprit de fra-
ternité et des émotions collectives — nous aménent a observer le football
comme un laboratoire de la liberté de circulation des personnes — footbal-
leurs, entraineurs, agents ou méme public. Ce laboratoire a 1’avantage d’étre
en conditions réelles et sur une période de cent-cinquante ans.

Or ce laboratoire montre que la stricte condition de nationalité pour appar-
tenir a la sélection nationale est trés largement un faux semblant, surtout a
I’heure ou les clubs, particuliérement en Europe, ont la faculté de sélection-
ner des équipes entierement composées de non-nationaux (1). Cette liberté de
circulation, si elle incontestablement contribué a améliorer la qualité et le
niveau des compétitions européennes, a aussi sa face sombre au détriment
des pays d’origine des joueurs recrutés (Amerique du Sud, Afrique) (usages
et mésusages) (I1).

! Eric J. HoBsBAWM, Nations and nationalisme depuis 1780 : Programme, mythe et réalité, Gal-
limard, Folio histoire, 1992.

2V. en dernier lieu I’agression de Bogdan Ceko, le coprésident de la Fédération bosnienne (com-
munauté serbe) par section bosnienne des Fanaticos qui s’est donnée pour mission « d'éveiller la
conscience de la population sur les dérives du systéeme fédéral » (« La Fédération bosnienne dans le
collimateur de I'UEFA et de supporteurs », Le Monde, 8 septembre 2010), ’arrét du match Italie-
Serbie a Génes de qualification a I'Euro-2012 (a 0-0 apres 6 minutes de jeu), en raison de jet de
fumigenes sur le public et la pelouse ou encore les insultes racistes a ’encontre de Samuel Eto’o,
par des membres de son propre public de I’Inter Milan, qui a amené a suspendre le match en appli-
cation des nouvelles régles de la FIFA (« Eto’o fait taire les slogans racistes par un but », Le
Monde, 17 octobre 2010).
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I. Les faux semblants de la condition de nationalité dans les sélec-
tions nationales

L histoire du football montre toute la contingence du choix d’une nationali-
té pour intégrer une sélection nationale. Ce choix est, bien souvent, davan-
tage déterminé par le pays dans lequel le joueur « éclot » footballistique-
ment, ou par son origine, que par la nationalité dont il est titulaire (A). Sur-
tout qu’entre cosmopolitisme et nationalisme, le football n’a cessé d’osciller
depuis sa création (B).

A - DE LA SCIENCE FICTION FOOTBALLISTIQUE A LA REALITE DE
L’HISTOIRE DU FOOTBALL : LA CONTINGENCE DU CHOIX D’UNE EQUIPE NA-
TIONALE

1°) 2014. Coupe du monde au Brésil (exercice de science-fiction).

Les regles de la FIFA sur la sélection des joueurs en équipe natio-
nale ont changé par la suppression de la condition de nationalité au profit de
critéres reposant sur 1’origine des parents ou des grands parents ou la posses-
sion d’une licence dans la fédération nationale depuis 36 mois.

Demi-finale. France - Espagne. Prolongation, Lionel Messi' crée le déca-
lage pour Zidane (Enzo), jeune n°10 de la roja, qui passe au Bojan Krkic.
Goaaaaallllll ! Les commentateurs espagnols exultent ! Leur consultant, Sa-
muel Et’oo, se félicite d’une action enti¢rement menée par des joueurs for-
més au Real et au Barca depuis leur enfance et ce alors méme que Zidane et
Krkic sont les fils de deux anciens internationaux francais et serbes.

En face c’est la consternation. Les commentateurs, David Astorga et
Bixente Lizarazu, ainsi que leur consultant David Trézeguet, accablent
I’inefficacité défensive des « Bleus » de Didier Drogba, joueur de retour a
I’Olympique de Marseille pour la fin de sa carriére (retenu en équipe de
France suite & la non qualification de la Cote d’Ivoire), du franco-
camerounais Jean Il Makoun (retenu en équipe de France suite a
I’élimination du Cameroun et aux menaces d’étre emprisonné a son retour) ;
des franco-maliens Alou Diarra et Lassana Diarra; des franco-ivoiriens
Abou Diaby et Bacary Sagna; des franco-angolais Blaise Matuidi et Rio
Mavuba, du franco-marocain Adil Rami ainsi que du franco-congolais Yann
M'Vila, du gardien, franco-ivoirien, Steve Mandanda. Ces deux derniers ont,
d’ailleurs tous deux, été opposés au premier tour a leurs fréres en éliminant
1’équipe congolaise, entrainée par un Francais.

Dans I’autre demi-finale, s’opposent 1’Angleterre de Nicolas Anelka a
I’Allemagne de Frank Ribéry Le joueur de Chelsea n’a plus mis un pied en
France depuis la décision de la commission de discipline de la Fédération
francaise de football de suspension de 18 matches, suite a ses propos envers
le sélectionneur R. Domenech le 17 aolt 2010. 1l continue, & trente cing ans,

L Sur les différents joueurs cités, voir les encadrés.
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a étre I’'un des meilleurs buteurs du championnat anglais. Le nouveau sélec-
tionneur de 1’équipe anglaise, Arséne Wenger, sur conseil d’Eric Cantona, de
Thierry Henry (nouvel entraineur d’Arsenal) et de Gérard Houllier, a appelé
Anelka suite a la blessure de Wayne Rooney aux c6tés de Cesc Fabregas.

Frank Ribéry, joueur du Bayern depuis 2007, ballon d’Or France football
2013, non retenu en équipe de France depuis sa condamnation pour « sollici-
tation de prostituée mineure » est quant a lui sélectionné dans la Manchaft
de Joachim LOw qui, comme en 2010, est majoritairement composée de
joueurs allemands d’origine étrangere, dont Jérdme Boateng (qui, lui aussi, a
joué au premier tour contre son frere, Kevin-Prince Boateng, de la sélection
ghanéenne).

Ce récit est bien évidemment, et heureusement, de la science-fiction foot-
ballistique : dans I’intérét de la compétition, on ne peut que souhaiter que
des joueurs ne puissent pas passer d’une équipe nationale a une autre,
comme cela a été le cas dans le passé (v. infra). Mais, les illustrations prises
ne sont pas tout a fait fortuites. Formés entiérement par le Barca et le Real,
Messi, Enzo Zidane et Bojan Krkic sont bien plus des joueurs « espagnols »
que Cesc Fabregas qui, depuis 1’age de 16 ans, évolue a Arsenal. Didier
Drogba, Jean Il Makoun, Marouane Chamakh doivent beaucoup a la forma-
tion frangaise. Mais, s’il arrive que des joueurs nés et formés a 1’étranger, de
plus en plus souvent dans des « académies du football »*, bénéficient d’une
naturalisation au sein d’une nation occidentale ou moyen orientale ; on cons-
tate aussi que des joueurs entiérement formés en Europe, parfois méme y
étant nés et ayant des parents y vivant, qui font le choix de la sélection dans
I’équipe de leur pays d’origine plutot que dans celui qui les a formés?.

A la coupe du monde sud-africaine, 1’équipe nationale la plus représenta-
tive du championnat frangais n’était pas tant I’équipe de France® que
1’équipe camerounaise — de Paul Leguen — dont la majeure partie des joueurs

! Dans le prolongement de 1’ Académie Mimosifcom a Abidjan de Jean-Marc Guillou, lié a I’ASEC
Mimosas, qui a été créée au début des années 1990, on dénombre au début des années 2000 plus de
350 écoles du football au Sénégal et 50 pour la seule commune de Yopugon. De méme au Ghana,
The Guardian a dénombré en 2008 500 structures de formation plus au moins officielles (Joachin
BARBIER et Antoine DEROUET, Football made in Afrique, Actes Sud junior, 2010, p.58 - d’aprés
Paul DIETSCHY et Raffaele PoLl, « Le football africain entre immobilisme et extraversion », Poli-
tique africaine, n°102, juin 2006, pp.173-187). Il existe aussi une académie & Madagascar (Antsira-
bé), financé par le groupe Bolloré, ou au Ghana mise en place par le club néerlandais Feyenoord.

2 NB : Cet article a été rédigé avant la polémique déclenchée en avril 2011 par la publication par
Médiapart de propos tenus a ’occasion d’une réunion des instances nationales visant & instaurer
des quotas ethniques officieux et a adopter des mesures contre ce phénomene des binationaux
choisissant la nationalité de leurs parents bien que formés en France.

Le 27 février 2011, sur le plateau de I'émission Canal Football Club, le sélectionneur de I'équipe
de France, Laurent Blanc, avait déja regretté cette tendance : « C'est un grave probléme, on ne peut
pas continuer comme ¢a. 11y a des joueurs qui font I'équipe de France des moins de 16, 17, 18, 19,
20 ou 21 ans, qui font méme parfois I'équipe de France A, puisque quand on fait un match non
officiel ¢a ne compte pas, et qui au dernier moment choisissent leur pays d'origine. » Pour illustrer
son propos, Blanc prenait I'exemple de Moussa Sow (v. infra).

3 4 joueurs de I°’Olympiques lyonnais, 4 Girondins, 2 de I’OM pour 3 joueurs d’Arsenal FC, 2 de
Chelsea, 1 de Manchester United FC, 1 du FC Barcelone, 1 de Seville FC, 1 du FC Bayern Munich
et 1 du Panathinaikos — et encore les joueurs de I’équipe championne du monde en 1998 ont qua-
siment tous évolué a I’étranger.



Serge Slama, « Etrangers et coupe du monde : un laboratoire de la mondiali-
sation et la liberté de circulation », in Mathieu Maisonneuve (dir.), Droit et
coupe du monde, Economica, 2011, p.305 — 354.

Version auteur. Seule la version publiée fait foi

évoluent ou ont évolué dans le championnat francais®. L’équipe algérienne a
bien davantage de joueurs dans le championnat frangais (AC Ajaccio, US
Boulogne Sur Mer, FC Lorient, FC Sochaux, FC Nantes, Valenciennes FC,
FC Istres)? que dans le championnat algérien et 18 des 23 sélectionnés sont
nés en France®. Une bonne partie de I’équipe ivoirienne a débuté dans le
championnat belge, en raison de liens privilégiés du club de Beveren avec
une académie du football africaine* et ont évolué dans le championnat fran-
cais. De méme, la quasi-totalité des joueurs sénégalais sont passés par le
championnat frangais® - particuliérement par les clubs nordistes (Lens, Va-
lenciennes FC, LOSC Lille mais aussi I’4J Auxerre et 1’AS Monaco®).
Consciente de I’importance de ces formations par les académies africaines
ou les clubs européens (AJA, Lens, LOSC, etc.), la FIFA a mis en place un
systéme « d’indemnité de formation » en 2009’.

Lors de la Coupe du monde 2010 en Afrique du Sud, neuf footballeurs
francais ont joué la compétition avec une autre équipe que les Bleus, alors
gu'ils avaient porté le maillot de I'équipe de France en sélection de jeunes.
Ces "binationaux" sont nés et ont grandi dans I'Hexagone, mais ont choisi de
jouer pour le pays d'origine de leurs parents.

! Selon notre recensement 12 des joueurs de la sélection camerounaise actuelle ont évolué dans le
championnat frangais (Guy Roland Ndy Assembe, Joslain Mayebi, Benoit Assou-Ekotto, Nicolas
N'Koulou, Sébastien Bassong , Henri Bedimo, Gaétan Bong, Aurélien Chedjou, Georges Mand-
jeck, Jean II Makoun, Franck Songo'o, Vincent Aboubakar), et plusieurs d’entre eux sont de natio-
nalité francaise. 4 joueurs ont évolué essentiellement dans le championnat allemand et ont méme la
nationalité allemande (Georges Mandjecka, Marcel Ndjeng, Joél Matip, Maxim Choupo-Moting), 2
en Suisse, 1 en Espagne, 1 en Belgique, 1 au Pays-Bas. Seul 1 joueur de la sélection a une carriere
non européenne.

2 Constatant que méme si I’ Algérie est parvenue a se qualifier pour la CAN-2010 et le Mondial-
2010, le football algérien est en net recul comparativement a ses voisins ou a d’autres pays afri-
cains, notamment du fait qu’il y a moins de joueurs algériens dans les championnats européens
qu’auparavant, cet article milite en faveur d’un droit de la nationalité algérien plus ouvert afin de
naturaliser des joueurs (Badreddine DJAAFAR « Naturaliser les joueurs étrangers, une solution pour
I’Algérie ? La Tunisie, la France et I’Italie I’ont déja fait », Le Buteur, 29 janvier 2009).

3 Thomas Baietto, Noé Gandillot et Camille Maestracci, « Les "binationaux”, enquéte sur ces
footballeurs frangais qui ne jouent pas en bleu », Le Monde, 29 avril 2011.

4 En 2001, J-M. Guillou devient actionnaire principal du club de Beveren, grace notamment la
participation d’Arsenal via la société Goal. Jusqu’en 2006, le club flamand a vu passer, en prove-
nance de I’Académie Mimosifcom, une bonne partie de 1’équipe ivoirienne : Emmanuel Eboug,
Yaya Touré, Gervinho, Aruna Dindane, Marco Né, Arthur Boka, etc. (Jean-Frangois PERES, Dico
fou du foot africain, éd. Du Rocher, « Jean Marc Guillou », p.76). En 2002-2003, cette équipe a
aligné une formation composée de 10 Sénégalais issus de cette Académie sur 11 joueurs, ce qui a
fait polémique (Maryse EWANJE-EPEE, Négriers du foot, éd. Du Rocher, 2010, p.266). 80% de
I’équipe ivoirienne a la coupe du monde 2006 est composée de joueurs passés par cette académie
(Kolo Kouré, Baby Koné, Romaric, Salomon Kalou, etc.).

5 90% des footballeurs de la sélection sénégalaise qui a battu 1’équipe de France en match
d’ouverture de la coupe du monde de 2002 ont été formés en France ou ont évolué a un moment
donné dans le championnat frangais (Joachin BARBIER et Antoine DEROUET, Football made in
Afrique, op. cit., p.57).

6 L°AS Monaco a aussi conclu un partenariat avec le centre Aldo Gentina au Sénégal des le début
des années 1990. En sont issus notamment Salif Diao, Tony Silva et Moussa N’Diaye.

7V. Redouane MAHRACH et Mathieu DURAND, « Le traitement de I’indemnité de formation lors
des transferts internationaux de footballeurs professionnels, RMS avocats (http://www.avocat-
sport.fr/#/news/show/general/le_traitement_de_lindemnite_de_formation_lors_des_transferts_inter
nationaux_de_footballeurs_professionnels)
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Les joueurs de nationalité ou de formation francaise, retenus dans d’autres
équipes nationales [source : wikipédia]:

Marouane CHAMAKH : né en 1984 a Tonneins (France), ce franco-marocain a été
formé par les Girondins de Bordeaux (2002-2010) avant d’étre recruté par Arsenal en
2010. Apres avoir joué dans 1'équipe des moins de 19 ans de la sélection francaise, il
integre I'équipe A marocaine en 2003.

Didier DROGBA : Né en 1978 a Abidjan (Céte d'Ivoire), I'attaquant a quitté son pays
natal pour la France a 1'age de cinq ans pour étre pris en charge par son oncle et tu-
teur, Michel Goba, footballeur professionnel au Stade brestois. Elevé et formé en
France, il a joué successivement au Sporting Club Abbeville (1989), a Vannes (1991-
1993), Levallois-Perret (1993-1997), Le Mans (1997- 2001 ; son premier contrat pro en
1999), I'En Avant de Guingamp (2002-2003) puis 1'OM (2003-2004) avant de rejoindre
Chelsea en 2004 (qui a versé 100 000 euros au Vannes OC au titre de ses deux années
de formation). De nationalité frangaise, il aurait donc eu toute sa place dans la sélec-
tion francaise. Pourtant il a préféré, des 2002, la sélection ivoirienne dont il est capi-
taine. Ses deux fréres sont aussi footballeurs (Jo€l, passé au FC Metz, et Freddy, qui
integre le centre de formation du Mans FC en 2007).

Jean « II » MAKOUN : Né en 1983 a Yaoundé (Cameroun), il porte le méme patro-
nyme que son peére, ancien international camerounais. Formé aux Jeunesse Stars,
centre de formation de Yaoundé puis, a partir de 1997 au Cotonsport Garoua, il parti-
cipe en 1999 a la phase finale de la CAN des - de 17 ans. A cette occasion, il est repéré
par Joseph-Antoine Bell. Il est recruté par le Lille OSC en 2000. Confronté a des diffi-
cultés pour obtenir un visa, il met pratiquement une année a rejoindre la France. Il
deviendra ensuite un pilier incontournable du milieu de terrain du LOSC, sous la
houlette de 1'entraineur Claude Puel, qu’il a suivi a [’"Olympique lyonnais en 2008. I1
fait partie de la sélection camerounaise depuis septembre 2003.

Franck SONGO’O : Né le 14 mai 1987 a Yaoundé (Cameroun), il est le fils de 1'an-
cien gardien de l'équipe du Cameroun, Jacques Songo'o qui a joué au Deportivo La
Corogne pendant 6 ans. I1 débute donc sa carriére dans les équipes de jeunes du FC
Barcelone pour étre ensuite recruté par Portsmouth puis prété a différents clubs anglais
avant de revenir en Espagne au Real Saragosse puis au Real Sociedad. De nationalité
franco-camerounaise, il a été sélectionné dans les équipes jeunes de I’équipe de France
(2002-2006) avant d’intégrer la sélection nationale camerounaise (2008).

Gonzalo Gerardo HIGUAIN : né le 10 décembre 1987 a Brest, ce footballeur argen-
tin évolue au poste d'attaquant dans le club espagnol du Real Madrid dans lequel il
est devenu l'un des meilleurs avant-centre au monde. Il est né en France alors que
son pere, Jorge Higuain, footballeur professionnel argentin jouait au Brest Armorique
FC. 1l détient de ce fait également un passeport francais. Il retourne en Argentine a
l'age de 10 mois et ne revient en France que pour la Coupe du monde de football de
1998. 1l est le frere de Federico Higuain, qui joue dans le club argentin Godoy Cruz.

Sous les feux de la rampe suite au Superclasico qui le révele, Raymond Domenech
le convoque, sans méme le superviser, pour le match amical de I'équipe de France de
football contre la Grece le 15 novembre 2006. Bien que, d'aprés le réglement FIFA,
cette sélection n'etit pas d'incidence sur un choix futur de sélection nationale,
Higuain déclina l'invitation. Fin janvier 2007, l'entourage du joueur révele a L' Equipe
qu'il était actuellement en train de faire des démarches pour acquérir la nationalité
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argentine. Il annonce le 26 janvier 2007 a Madrid a Raymond Domenech qu'il choisis-
sait la sélection argentine.

Il effectue ses débuts en sélection nationale des moins de 23 ans le 6 février 2008,
lors d'un match Argentine-Guatemala, a Los Angeles (Etats—Unis), ou il inscrit no-
tamment un doublé. Il est convoqué fin septembre 2009 en équipe A par Diego Ma-
radona et marque pour sa premiére sélection le 10 octobre 2009 contre le Pérou et
participe a la coupe du monde.

Moussa SOW : né le 19 janvier 1986 a Mantes-la-Jolie, il se réveéle au Stade rennais.
11 est alors sélectionné en équipe de France des moins de 19 ans, avec laquelle il rem-
porte I'Euro 2005. En 2007, il est sélectionné a deux reprises en équipe de France
espoirs. Fin 2008, la Fédération sénégalaise de football I'approche. En 2009, profitant
d'une modification des réglements de la FIFA, il honore pour la premiére fois une
sélection avec le Sénégal, a 1'occasion d'un match disputé face au Congo.

Il est I'un des meilleurs buteurs du championnat au sein de LOSC, champion 2010-

2011.

Ryad BOUDEBOUZ : né le 19 février 1990 a Colmar de parents algériens, ce footbal-
leur franco-algérien évolue en France des 'dge de 10 ans a 'ASPTT Colmar puis au
SR Colmar avant de rejoindre le centre de formation du FC Sochaux a 1'a4ge de 12 ans.
11 évolue actuellement au poste de milieu de terrain avec le FC Sochaux-Montbéliard.
Sélectionné de 2005 a 2009 dans les équipes de France espoir (- 17 ans et - 19 ans) il
participe au ler tour qualificatif de I'Euro 2009 des moins de 19 ans. Il est toutefois
convoqué le 4 mai 2010 par Rabah Saddane pour le stage au Crans Montana et effec-
tue son entrée officielle avec 1'équipe nationale d'Algérie a I'occasion du match Ir-
lande - Algérie, le 28 mai 2010.

Yassine JEBBOUR : Né a Poitiers le 24 aotit 1991 de parents marocains, ce défenseur
franco-marocain évolue au FC Rennes. Apreés avoir évolué dans les équipes de
France des moins de 16 ans et moins de 17 ans, il a été sollicité par la sélection maro-
caine en vue de la phase qualificative aux Jeux olympiques de 2012.

Sébastien BASSONG : né le 9 juillet 1986 a Paris de parents camerounais, ce défenseur
débute a I'ASM Enghien et est formé a 'INF de Clairefontaine. Il perce au FC Metz
de 2004 a 2008 avant de signer a Newcastle puis en 2009 a Tottenham Hotspur. Con-
voité par le Cameroun pour les jeux de la Francophonie de décembre 2005, il est
finalement pré-sélectionné avec 'équipe de France des moins de 20 ans pour le Tour-
noi de Toulon en 2006. II est ensuite retenu en équipe de France espoirs a plusieurs
reprises en 2007. Il intégrera finalement la sélection camerounaise le 7 juin 2009.

Les joueurs francais qui auraient pu joueur dans une autre sélection :

David TREZEGUET : né le 15 octobre 1977 a Rouen, l'attaquant est le fils d’une Fran-
caise et d'un Argentin d'ascendance francaise, Jorge Trezeguet, ancien joueur profes-
sionnel au FC Rouen, retourné ensuite en Argentine. il a commencé sa carriére pro-
fessionnelle en Argentine (1993-1995) avant d’étre recruté par I’AS Monaco (1995-
2000) puis a la Juve (2000-2010). 11 a intégré des 1995 les équipes jeunes de I'équipe de
France puis 1'équipe championne du monde (1998) et championne d’Europe (2000),
de manieére de plus en plus irréguliére jusqu’en 2008.
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Adil RAMI : né en 1985 a Bastia, ce défenseur a été formé a I'ES Fréjus (CFA) puis au
Lille Olympique Sporting Club en 2006, a 1'age de 21 ans. D’origine marocaine, il est
pré-sélectionné plusieurs fois en équipe du Maroc. Henri Michel le sollicite pour dispu-
ter la Coupe d’Afrique des nations en 2008. Mais il préfere décliner et attendre pour
ne pas se « mettre une barriére éventuelle par rapport a I'équipe de France ». Il est présélec-
tionné par Raymond Domenech dans le cadre des qualifications pour la Coupe du
Monde 2010 puis sélectionné a partir de I'été 2010 par Laurent Blanc comme 1'un des
piliers de la défense centrale des bleus.

Rio MAVUBA : né le 8 mars 1984 en pleine mer entre I'Angola et la France, d'une
mere angolaise et d'un pére milieu défensif de la sélection zairoise, Les Léopards, qui
participa a la Coupe de monde 1974 en Allemagne. Il aurait été apatride jusqu’a sa
naturalisation et son intégration dans I'équipe de France. Il avait pourtant participé a
un rassemblement avec 1'équipe nationale de la RD Congo (ex-Zaire) en 2004. Mais il
préfere intégrer 1'équipe de France espoir dont il devint capitaine deés juin 2004. Le
Bordelais est ensuite appelé en équipe de France par R. Domenech en aotit 2004 dans
un match amical. Il aurait acquis formellement la nationalité francaise en 2005. I
rejoint ensuite le LOSC et participe au doublé coupe-championnat en 2010-2011.

Yohann M'VILA : Né en 1990 & Amiens, le milieu défensif du Stade rennais est le fils
d’un footballeur de la République du Congo, arrivé en France en 1983. Ayant débuté
dans des clubs de la région d’Amiens, il est recruté par le Stade rennais dont il integre
le centre de formation en novembre 2004 et oui il signe son premier contrat profes-
sionnel. Il a rejoint en 2006 I'équipe de France des moins de 17 ans. Présélectionné par R.
Domenech en vue de la Coupe du monde 2010, il connaitra sa premiere qualification en
aott 2010 avec le nouveau sélectionneur Laurent Blanc. Son freére, Yohan, est égale-
ment footballeur professionnel et a été sélectionné dans I'équipe du Congo.

Steve MANDANDA : Né en 1985 a Kinshasa (Congo), il entre au centre de formation
du Havre a I'age de 16 ans et inteégre le groupe pro en 2004 et s'impose comme gar-
dien titulaire en 2005-2006. Recruté par I'Olympique de Marseille pour suppléer
Cédric Carrasso, il devient titulaire en 2007 et méme capitaine en 2010. De nationalité
franco-ivoirienne, il connait sa premiere sélection en équipe de France espoir le 13
novembre 2004. I est appelé en équipe de France par Raymond Domenech le 31
janvier 2008 et participe au match de la France A' contre la République Démocratique du
Congo le 5 février 2008, 1'équipe de son frére Parfait Mandanda. En effet ses fréres
sont également gardiens (Parfait de I'Altay Izmir et de la République démocratique
du Congo ; Riffi, gardien en formation au SM Caen, convoqué par Philippe Bergeroo
avec l'équipe de France des moins de 17 ans gardien de but chez les jeunes).

Patrice Latyr EVRA : né en 1981 a Dakar (Sénégal), fils d'un diplomate guinéen, il
rejoint 'Europe via Bruxelles, ot son pere est muté. Apres des débuts en région pari-
sienne, il signe son premier contrat professionnel a Marsala (1998-1999) en Sicile, puis
a Monza (1999-2000), ce défenseur perce a I’'OGC Nice (2000-2002), puis a I’AS Monaco
(2002-2006) avant d’étre recruté en par Manchester United. Sélectionné en équipe de
France a partir de 2004, dont il deviendra le capitaine, il est suspendu pour cing
matches le 17 aotit 2010 suite au désastre sud-africain.

Bixente LIZARAZU : né en 1969 a Saint-Jean-de-Luz (Pyrénées-Atlantiques) ce milieu
offensif gauche, apres avoir débuté sa carriere en 1987 aux Girondins de Bordeaux,
sera le premier joueur « basque » non espagnol a jouer a I'Athletic Bilbao, équipe ré-
servée aux seuls basques, dirigé alors par Luis Fernandez. Avant d’étre sélectionné
en équipe de France en 1994, il participe a un match amical contre la Bolivie le 22
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décembre 1993 pour la sélection du « Pays basque de football » (Euskal Herriko futbol
selekzioa), équipe non reconnue internationalement (ni membre de la FIFA, ni de
I'UEFA et ne participe donc pas aux tournois internationaux).

Des joueurs espagnols de « formation » :

Lionel MESSI : né en 1987 a Rosario (Argentine), son talent prodigieux est détecté
des I'age de 5 ans mais atteint d’une maladie hormonale, les clubs argentins refusent
de le recruter. C'est le responsable du centre de formation du FC Barcelone qui, en
juillet 2000, investit sur lui en prenant en charge le traitement cotiteux du futur bal-
lon d’or. A 17 ans 10 mois et 7 jours, il deviendra alors le plus jeune buteur pour le
FC Barcelone au cours d'un match de Liga. Il est entiéerement formé par le club catalan
- qu’il considére comme sa famille et dans lequel il entend jouer I'ensemble de sa
carriére au haut niveau. De double nationalité espagno-argentine, il lui a été proposé
des 2004 d’étre sélectionné dans 1'équipe nationale espagnole junior. Il a décliné cette
proposition pour intégrer la sélection argentine des moins de 20 ans puis, a 'age de
18 ans, la sélection nationale des Albicelestes.

Enzo ZIDANE : né en 1995 a Bordeaux, le fils ainé de l'ancien numéro 10 de
I'équipe de France doit son prénom a Vincenzo Scifo, milieu de terrain belge
d’origine italienne, qui avait joué a Bordeaux et a Auxerre. En équipe pupille du Real
depuis que son pére a été le numéro 5 madriléne, il est aujourd'hui le meneur de jeu
de 1'équipe des jeunes. Particulierement protégé par le Real, qui le fait jouer sous de
faux noms (notamment « Fernandez », du nom de sa meére et de 'entraineur qui a
découvert Zinédine Zidane a Cannes) les fédérations nationales se bousculent pour
lui offrir une premiére sélection sous leurs maillots. Ainsi, les Espagnols souhaitent le
faire jouer avec 1'équipe nationale espagnole des moins de 16 ans dés que possible :
Enzo vit et évolue a Madrid depuis 2001. De peére franco-algérien et de meére francaise
d’origine espagnole, il pourrait aussi étre sélectionné dans 1'équipe algérienne et,
bien évidemment, francaise. Son pére, qui est resté au service du Real, a déclaré ne
pas avoir « du tout de préférence entre la France et I' Espagne » et qu'il laissera le choix a
son fils (T'V5 monde, 22 septembre 2010). Ses trois autres freres, qui jouent également
au Real, sont nés soit a Turin soit a Madrid.

Bojan KRKIC : né en 1990 a Linyola en Catalogne, d'une mere catalane et d'un
pére, dont il porte le méme prénom, de nationalité serbe, ancien joueur de 1'Etoile
rouge de Belgrade et installé en Espagne depuis la fin de sa carriere en 1997 et qui,
comme Zinédine Zidane au Real, est conseiller au FC Barcelone. L'avant-centre de-
vient le 20 octobre 2007, a 17 ans et 53 jours, le plus jeune buteur de I'histoire du FC
Barcelone en battant le « record » de précocité de Messi. Depuis qu'il a rejoint le FC
Barcelone en 1999, il a inscrit pas moins de 889 buts et a participé en 2009 au sextuplé
inédit dans l'histoire du football (Ligue des champions, championnat d'Espagne,
Coupe du Roi, Supercoupe d'Europe, Supercoupe d'Espagne et Coupe du monde des
clubs). Il a été sélectionné dans I'équipe d’Espagne le 10 septembre 2008.

Samuel ETO’O : Né en 1981 au Cameroun, il débarque irrégulierement en France a
I’age de 14 ans, avec ses freres (dont David Eto'o, également footballeur). II ne par-
vient alors ni a aller a I'école ni a jouer au football. Aprés un bref passage a Paris chez
sa sceur ou il reste la plupart du temps cloitré, il rentre au Cameroun et intégre
I'école de football de la Kadji Sport Academies basée a Douala. Rapidement repéré, il
revient en France pour un essai au Havre - qui n’est pas concluant. C'est alors le Real
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Madrid qui lui fait signer son premier contrat a 'age de 15 ans. Pour la saison
1997/1998, il est prété a Leganes 98 (club de 2e division espagnole) avant de retourner
au Real qu’il quitte de nouveau pour étre prété a Majorque pour 4 saisons puis a Bar-
celone et a I'Inter de Milan. Des 1998, il participe, comme plus jeune joueur de la com-
pétition (17 ans et 3 mois) dans la sélection camerounaise avec laquelle il gagnera la
Coupe d'Afrique des nations 2000 et 2002.

Paulino ALCANTARA : né en 1896 a Iloilo (Philippines), d'un pere militaire dans
cette colonie espagnole, et d'une meére indigene. Il grandit a Barcelone ot il débuta le
football au FC Galeno avant de rejoindre le FC Barcelone de Hans Gamper. Le 25 fé-
vrier 1912, il dispute son premier match avec le Barga et inscrit un but qui fait encore
aujourd’hui de lui le plus jeune buteur de l'histoire du club a 15 ans, 4 mois et 18
jours. La saison suivante, il participe au triplé Coupe du Roi/Championnat de Cata-
logne/Coupe des Pyrénées puis s'impose comme le leader de l'attaque catalane lors
du titre de Champion de Catalogne 1916 avec 20 buts en 10 matchs. En 1916, ses
parents décident de rentrer avec lui aux Philippines. Il y poursuit ses études de mé-
decine et joue au club des Bohemians de Manille. Il représente les Philippines aux jeux
asiatiques au Japon en 1917 avec 1'équipe de football, mais aussi celle de tennis de
table. En 1918, il revient au Bar¢a et remportera 7 des 8 championnats de Catalogne
suivants et 4 coupes du Roi aux cotés de Josep Samitier ou Ricardo Zamora (qui
joueront tous deux, en fin de carriéere, a I'OGC Nice). A l'issue de la saison 1926/1927
il raccroche les crampons sur un nouveau titre de champion de Catalogne et fait ses
adieux au football lors d'un match hommage opposant son Bar¢a a une sélection
espagnole. I devient médecin, puis integre la direction du club de 1931 a 1934. En
1951, il fut un des sélectionneurs de 1'équipe nationale d'Espagne durant 3 ren-
contres. Entre 1912 et 1927 il a marqué 357 buts en 357 matchs.

Jeffren SUAREZ: né le 20 janvier 1988 a Ciudad Bolivar (Venezuela), il part vivre
avec sa famille aux fles Canaries alors qu'il est a peine 4gé d'un an. C'est dans le club
de CD Tenerife qu'il fait ses premiers pas comme footballeur avant de rejoindre La
Mastia, le centre de formation du FC Barcelone. Pep Guardiola fait débuter Jeffrén en
Primera Division le 17 mai 2009 face au RCD Majorque. Le 19 décembre 2009, il joue
la finale de la Coupe du monde des clubs remportée 2 & 1 par Barcelone face aux
Argentins d'Estudiantes. 1l fait partie des sélections jeunes espagnoles depuis 2004
(actuellement sélection des moins de 21 ans).

Thiago ALCANTARA do Nascimento « Thiago » : né le 11 avril 1991 a Bari (Italie), ce
footballeur espagnol est le fils de 'ancien international brésilien Mazinho qui jouait
lorsque pour 1'US Lecce. Iln’a aucun lien de parenté avec Paulino Alcéntara.

I part vivre avec sa meére au Brésil ot tout petit il commence a jouer au football
dans 1'équipe alevin de Flamengo.

A l'age de cinq ans, il déménage en Galice (Espagne) avec son pére, lorsque celui-ci
est recruté par le Celta de Vigo. Il joue alors dans le club d'Ureca & Nigran. C'est dans
ce club qu'il se fait remarquer des grandes équipes, telles que le Celta de Vigo, le Real
Madrid et le Deportivo La Corogne. Il décide finalement d'aller jouer au FC Barce-
lone. Il rejoint La Mastia et s'incorpore a I'équipe des cadets en 2004.

Pep Guardiola I'a fait débuter en Premiere division le 17 mai 2009 face au RCD Ma-
jorque. Le 20 février 2010, il marque son premier but en championnat sous le maillot
du Barca. Il a renouvelé en juin 2010 son contrat avec le FC Barcelone jusqu'en 2011
avec une option de prolongement jusqu'en 2013 au cas oul il venait a se faire une
place dans l'équipe premiére. Bien que sélectionnable par 1'ltalie et le Brésil, il a
choisi de jouer pour 1'équipe nationale espagnoles, avec laquelle il a déja disputé de
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nombreuses rencontres en junior et en espoir. Il a d'ailleurs remporté le Championnat
d'Europe des moins de 17 ans en 2008. En 2010, il est finaliste du Championnat d'Eu-
rope des moins de 19 ans qui se dispute en France. En septembre 2010, il a joué son
premier match avec I'Espagne des moins de 21 ans contre les Pays-Bas.

Rafael Alcantara (surnommé Rafinha), le frere cadet de Thiago né en 1993, joue avec
les juniors et la deuxieme équipe du Barca. Le 12 février 2011, Thiago et Rafinha sont
titularisés ensemble pour la premieére fois avec le FC Barcelone BS.

Mariano PERNIA : né le 4 mai 1977 & Buenos Aires (Argentine), ce footballeur argen-
tin naturalisé espagnol évolue au poste de défenseur. Il compte onze sélections (1
but) en équipe d'Espagne. 1 est retenu pour participer a la Coupe du monde 2006.

Marcos Antonio SENNA DA SILVA (dit « Marcos Senna ») : né le 17 juillet 1976 a Sao
Paulo (Brésil), ce milieu de terrain défensif a été naturalisé espagnol en 2006 et sélec-
tionné pour la coupe du monde de 2006 et le championnat d'Europe de 2008.

I débute sa carriere au Rio Branco Esporte Clube, en Série C du championnat brési-
lien (D3). Il évolue ensuite notamment aux Corinthians puis a Sao Caetano. En 2002,
il est recruté par le club espagnol de Villarreal CF. Il trouve une place de titulaire a
partir de la saison 2004-2005.

Début 2006, Senna obtient la nationalité espagnole, ce qui lui permet de postuler a
une place dans la Roja. I est sélectionné pour la premiere fois le 1ler mars 2006 pour
un match amical contre la Cote d'Ivoire puis pour la coupe du monde de 2006. Titu-
laire lors des deux premiéres victoires en phase de groupe, il rentre en cours de
match face a la France en huitieme de finale mais ne peut empécher I'élimination des
Espagnols (1-3).

Entre 2006 et 2008, Senna, promu capitaine del submarino amarillo suite au départ
de Quique Alvarez, se révele I'un des meilleurs spécialistes du poste. Il meéne no-
tamment Villareal a la deuxiéme place de la Liga en 2008, ce qui lui vaut de rempor-
ter le prix Don Balén, récompensant le meilleur joueur de la saison en Espagne.

Sélectionné pour 1I'Euro 2008 avec I'Espagne, il y est titulaire aux cotés de Xavi.
L'Espagne n'encaisse que trois buts (uniquement lors des matchs de poule) et rem-
porte finalement la compétition.

Lors de la saison 2008-2009, Villarreal retrouve en championnat un classement plus
conforme a son statut (5e). En Ligue des champions, les Espagnols éliminent notam-
ment les Celtic Glasgow et le Panathinaikos et accedent aux quarts de finale, ou ils
affrontent les Anglais d'Arsenal. Senna ouvre le score de facon spectaculaire lors du
match aller (1-1), mais ne joue pas le match retour ol les jaunes sont balayés (3-0). La
saison suivante est plus difficile, marquée par des soucis physiques récurrents. A 33
ans, il n'est pas sélectionné pour la coupe du monde, remportée finalement par I'Es-

pagne.

Cesc FABREGAS: Né en 1987 a Arenys de Mar (Espagne), ce milieu de terrain a été
formé a La Masia de Barcelone, avant d'étre recruté a I'age de seize ans par Arséne
Wenger, a Arsenal dont il est le capitaine. Régulierement appelé en sélection espa-
gnole depuis 2006, il remporte le Championnat d'Europe de football 2008, puis la
Coupe du monde 2010.

2°) Le contre-exemple du Rugby :

12




Serge Slama, « Etrangers et coupe du monde : un laboratoire de la mondiali-
sation et la liberté de circulation », in Mathieu Maisonneuve (dir.), Droit et
coupe du monde, Economica, 2011, p.305 — 354.

Version auteur. Seule la version publiée fait foi

La substitution a 1’exigence de nationalité d’un ensemble de criteres re-
posant sur le lieu de naissance, I’origine des parents ou grands-parents, la
« résidence » pendant une certaine durée dans un club n’est pas totalement
incongrue. Ainsi, le reglement de /’International Rugby Board ne pose au-
cune exigence de nationalité comme condition d’éligibilité dans une équipe
nationale de rugby a XV. Il faut :

- soit que le joueur soit né dans le pays ;

- soit qu’il s’agisse du pays de naissance de I’un des parents ou

grands-parents

- ou que le joueur ait effectué 36 mois consécutifs de « résidence »

précédant immédiatement le match?.

Cette ouverture des équipes du XV de Rugby aux joueurs du championnat
est d’ailleurs ancienne. Déja, 1a toute premieére équipe de France qui a ren-
contré les Néo-zélandais en 1906 comprenait deux joueurs étrangers : I'An-
glais William Crichton et I'Américain Allan Muhr qui évoluaient respecti-
vement au Havre AC et au Racing club de France. On peut citer aussi les cas
du Néo-Zélandais Tony Marsh, des Sud-Africains Eric Melville, Brian
Liebenberg et Pieter De Villiers. On sait aussi que de nombreux bons joueurs
des Tles voisines de la Nouvelle-Zélande (Samoan, Fidji, Tonga) effectuent
une partie de leur carriere dans le championnat néozélandais — plus presti-
gieux et rémunérateur — et certains d’entre eux sont ensuite sélectionnés dans
les All Blacks a I’image du Samoan Tana Umaga ou du fidjien Sitiveni Sivi-
vatu. Comme en football, la pratique est aussi fréquente en Italie pour ren-
forcer le XV de la Squadra Azzurra avec des Argentins d’ascendance ita-
lienne, comme, par exemple, Diego Dominguez. Ce demi d’ouverture du
Stade francais de 1997 a 2004 aurait d’ailleurs pu étre sélectionné en équipe
de France si le réglement de ’IRB n’avait pas été modifi¢. En effet, il est
désormais prévu qu’un joueur qui a déja joué dans une autre équipe natio-
nale senior de jeu a XV ne peut plus étre qualifié dans une autre équipe na-
tionale (article 8.2). 11 est toutefois précisé qu’un joueur n’est réputé avoir
joué dans une sélection nationale que s’il a été sélectionné pour jouer dans
un match ou une tournée international et qu’il a été physiquement présent,
comme joueur ou remplagant, et qu’il a atteint ’age de la majorité (article
8.3). Un systeme de sanctions et d’amendes forfaitaires a 1’égard des fédéra-
tions est méme prévu pour assurer ’application de ces régles (article 8.5),
sauf en cas de circonstances exceptionnelles (article 8.6).

! Regulation 8 - eligibility to play for national representative teams
(http://www.irb.com/mm/document/lawsregs/0/060924gfirbregulation8_883.pdf)
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Car, comme le football depuis une vingtaine d’années, le Top 14 s’est ré-
cemment ouvert aux joueurs étrangers, a I’image du Stade francais, du Ra-
cing Métro 92, du RC Toulon ou du CA Brive Corréze, ou encore du Stade
toulousain dans lesquels ils dépassent parfois la moitié de I’effectif. Le
pourcentage de joueurs étrangers dans le championnat francais est ainsi pas-
sé de 19,54% en 2003-2004 a 40,25% en 2008-2009 (219 sur 544 joueurs)!
et 40% en 2009-2010 (217 sur 546).

REPARTITION DES JOUEURS ETRANGERS

DANSLETOP M4
cette saison,

en%

Afrique amoa,
du Sud Fidji, T

40 %

de joueurs

Pourtant, comme cela a déja été le cas dans certains championnats de foot-
ball, il a été décidé pour la saison 2010-2011 d’imposer des quotas de
joueurs non pas a proprement parler « étrangers » mais de 40% de « joueurs
issus des filieres de formation» (Jiff), c’est-a-dire formés en France. Pour
entrer dans ces criteres, le réglement prévoit qu’il faut soit avoir été licencié
aupres de la Fédération francaise de rugby pendant cing saisons avant 21
ans, soit avoir passe trois saisons dans un centre de formation agrée entre 16
et 21 ans. Face & une menace de plaintes aupres de la commission euro-
péenne pour restriction & la liberté de circulation, du président du Racing,

1 Serge et Michel PAUTOT, « SPORT ET EUROPE : Peut-on limiter les joueurs étrangers dans le
rugpy ? »,  Compte-rendu du Point-Presse LEGISPORT du 28 février 2009
(http://www.legisport.com/chronique/ptpresserugby.pdf).
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Jacky Lorenzetti, et de son homologue toulonnais, Mourad Boudjellal*, la
Ligue a d’ailleurs adopté une mesure en retrait par rapport au projet initial
(50% dés 2010-2011 puis 70% en 2011-2012). La mesure a été échelonnée
sur 3 ans et le quota a été réduit (40% de Jiff en 2010-2011 ; 50% en 2011-
2012 ; 60% en 2012-2013). La régle pose d’ailleurs des difficultés pour un
jouer du « cru », Jérdme Thion, deuxiéme-ligne international de Biarritz, qui
n'entre pas dans les criteres puisqu'il n'est venu au rugby qu'a 21 ans, aprés
avoir pratiqué le basket a Pau-Orthez?. La motivation de la Ligue en mettant
en place ces quotas est, comme les ligues de football italienne et francaise
dans les années 50-60 (voir infra), de «servir les intéréts de I'équipe de
France et des joueurs tricolores ». Pourtant, la venue des joueurs étrangers a
incontestablement amélioré la qualité du Top 14 — le plus relevé en Europe
avec des joueurs comme Umaga, Carter ou Wilkinson. Au demeurant, les
joueurs frangais s’expatrient aussi a I’image de Frédéric Michalak ou Sébas-
tien Chabal.

3.L’exigence formelle de la nationalité pour les équipes natio-
nales

En football, si les championnats nationaux se sont ouverts aux
joueurs étrangers, particuliérement depuis I’arrét Bosman ; en revanche, pour
les équipes nationales, la FIFA maintient 1’exigence de nationalité. C’est a
partir des années 1960 qu’elle a cherché a lutter contre les naturalisations de
circonstance particulierement des « Oriundi » (v. infra). Le 27 mai 1962,
lors de son Congrés a Santiago du Chili, elle édicta un réglement cherchant a
limiter ce phénoméne, avec une date d’effet... aprés la Coupe du Monde
1962. En 1964, lors de son congrés a Tokyo, elle autorise un joueur sans
sélection préalable, a quelque niveau que ce soit, a jouer pour un autre pays
que celui de son lieu de naissance si I'un de ses parents était né a I'étranger.
Ainsi, par exemple, Shay Brennan, né en Angleterre de parents irlandais, fut
autorisé a jouer pour la République d'Irlande lors de la saison 1964-65°. En
juin 1993, le Congrés de la FIFA a décidé qu'un joueur n'ayant jamais joué
en compétition officielle a quelque niveau que ce soit, pour un pays donné,
pouvait changer de pays une fois dans sa carriere. Dans son réglement actuel
(version modifiée en juin 2010), on retrouve ces différentes évolutions.

Deux « principes » y sont en effet posés :

- Le premier est que la sélection nationale est accessible a tout
joueur qui posséde «a titre permanent la nationalité d’un pays » et «ne
dépendant pas d’un lieu de résidence dans un pays donné » (article 15 8§1%).

! Respectivement 62% et 64% de leur effectif est étranger.
2 Arnaud COUDRY, « Les étrangers font débat dans le rugby frangais », Le Figaro, 3 janvier 2010.
3

http://fr.wikipedia.org/wiki/Conditions_d%27admissibilit%C3%A9_en_s%C3%A9lection_d%27u
n_joueur_britannique#cite_note-4

4 En version anglaise (qui fait foi) : « 1. Any person holding a permanent nationality that is not
dependent on residence in a certain country is eligible to play for the representative teams of the
Association of that country »..
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Selon les auteurs, cela signifie « sans ambiguité » que des joueurs comme
Drogba ou Messi, dont la nationalité dépend du pays de naissance, ont pu
jouer pour ’équipe de leur pays d’origine sans y résider:.

- Le second principe est que tout joueur qui a déja « pris part » a un
match international (en tout ou partie) d’une compétition officielle « de
quelque catégorie que ce soit ou de toute discipline de football que ce soit »
d’une association nationale? ne peut plus étre aligné en match international
par une autre association, sauf s’il reléve d’une des exceptions de I’article
18)3.

Par ailleurs, en cas de double nationalité, il est prévu qu’un joueur « que sa
nationalité autorise a représenter plus d’'une association (...) peut ainsi par-
ticiper a un match international pour le compte de ['une de ces associations
uniquement » si, en plus d’avoir la nationalité du pays, il remplit au moins
I’une des conditions suivantes :

a) il est né sur le territoire ou il veut étre sélectionné ;

b) sa mere ou son pére biologique est né(e) sur ce territoire ;

¢) sa grand-mére ou son grand-pére est né(e) sur ce territoire ;

d) il a vécu sur le territoire concerné au moins deux années consecu-
tives (article 1681, condition ajoutée en 2004)*. 1l est néanmoins prévu que
les associations « partageant une méme nationalité » peuvent passer un ac-
cord, approuvé par le Comité exécutif de la FIFA, « visant & annuler pure-
ment et simplement [’al. 1 d du présent article ou a ’'amender de maniere a
rallonger ce délai » (article 1682)° — a I’image des quatre fédérations rele-
vant du Royaume de Grande-Bretagne®.

! Ryan S. HILBERT and Ricardo GENTZzSCH, Player eligibility. National team eligibility rules:
FIFA, UEFA, the 10C and the CAS, 2010 (http://nationalsels.org/home/wp-
content/uploads/2010/09/FIFA-9-14-10.pdf).

2 Selon les statuts « Association : association de football reconnue par la FIFA. Sauf indication
contraire dans le texte, membre de la FIFA ». 1l est précisé a I’article 10 « Peut devenir membre de
la FIFA toute association responsable de [’organisation et du contréle du football dans un pays.
Par « pays », on entend dans ce contexte un Etat indépendant reconnu par la communauté interna-
tionale ».

3 “2. With the exception of the conditions specified in article 18 below, any Player who has al-
ready participated in a match (either in full or in part) in an official competition of any category or
any type of football for one Association may not play an international match for a representative
team of another Association”.

4 On peut s’interroger sur la conformité de ces exigences au regard de I’article 14 de la CEDH,
combiné par exemple avec ’article 1% du premier protocole additionnel, I’article 8 de la CEDH ou
encore ’article 2 du protocole n°4 de la CEDH, dans la mesure ou cela crée, entre footballeurs
ayant la nationalit¢ d’'un méme pays, une différence de traitement selon la naissance, 1’origine, la
filiation (biologique ou non) ou la résidence qu’il n’est pas évident de justifier.

5 “2. Regardless of par. 1 above, Associations sharing a common nationality may make an
agreement under which item (d) of par. 1 of this article is deleted completely or amended to specify
a longer time limit. Such agreements shall be lodged with and approved by the Executive Commit-
tee”.

6 Le 27 février 1993 dans le cadre de [’International Football Association Board
(http://fr.wikipedia.org/wiki/Conditions_d%?27admissibilit%C3%A9_en_s%C3%A09lection_d%27u
n_joueur_britannique#cite_note-4). Matthiew TAYLOR, “Global Players?: Football Migration and
Globalization, c¢. 1930-2000”, Historical Social Research, 31, 1 (2006), pp. 7-30
(http://www.idrottsforum.org/articles/taylor/taylor070314.html)
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En cas d’acquisition d’une nouvelle nationalité, et ce afin de lutter contre les
naturalisations de complaisance, méme si le joueur n’a pas disputé de match
international, il ne peut se qualifier pour jouer dans une autre équipe natio-
nale que s’il remplit les mémes conditions, a 1’exception de la derni¢re pour
laquelle le délai de résidence sur le territoire est d” « au moins cing annees
consécutives aprés ses 18 ans » (article 17) 1.

Dans ces différents cas (pluri-nationalité, acquisition de la nationalité, auto-
risation de jouer pour plusieurs équipes représentatives en raison de sa natio-
nalité), le changement d’association nationale n’est possible, en vertu de
’article 18, que dans les cas suivants :

1. le joueur peut obtenir, « une seule fois », le droit de jouer pour une
autre association dont il a la nationalité en match international dans les con-
ditions suivantes :

a) il n’a pas encore disputé (intégralement ou partiellement) de
match international « A » dans le cadre d’une compétition officielle pour
I’association dont il reléve jusqu’au moment de la demande, et « il était déja
au bénéfice de la nationalité qu’il souhaite désormais représenter, au mo-
ment de sa premiére entrée en jeu (intégrale ou partielle) dans un match
international d’une compétition officielle »%. Ainsi, méme si, comme on I’a
vu, certains joueurs qui ont la double nationalité ou ont acquis une autre
nationalité (comme Rio Mavuba, Franck Songo'o, Moussa Sow, Ryad Bou-
debouz, Yassine Jebbour, Sébastien Bassong, Ludovic Obraniak, etc.) ont
déja été sélectionnés dans les équipes « jeunes » ou « espoir » d’un autre
pays, ils peuvent intégrer une sélection nationale « A » d’un autre pays sur le
fondement de cette disposition. Pour changer d’équipe nationale, le joueur
doit adresser une demande écrite et motivée au secrétariat général de la FI-
FA, qui est soumise a la Commission du Statut du Joueur. Durant
I’instruction de la demande, le joueur ne peut plus étre qualifié dans une
équipe nationale®.

On observera que jusqu’en 2010 cette disposition contenait une con-
dition d’age : passé 1’age de 21 ans, il n’était plus possible a un joueur de
changer de fédération nationale dés lors qu’il avait disputé un match interna-
tional. Désormais, un changement est possible quel que soit I’age si le joueur
n’a jamais évolué en équipe « A ». Mais, ensuite, dans sa carriére, il ne pour-
ra plus changer de fédération. Ce changement a été concédé par la FIFA, sur
proposition de la fédération algérienne, aux clubs africains car ils souhai-

! Le président de la FIFA, Sep Blatter, a obtenu le passage de deux ans a cing ans de cette durée
de résidence nécessaire pour qu'un joueur puisse défendre les couleurs de son nouveau pays pour
éviter qu’« au Mondial 2014, la moitié des joueurs soient d'origine brésilienne ».

2 “He has not played a match (either in full or in part) in an official competition at “A” interna-
tional level for his current Association, and at the time of his first full or partial appearance in an
international match in an official competition for his current Association, he already had the na-
tionality of the representative team for which he wishes to play”.

8 Reglement d’application des statuts adoptés lors du 60e Congrés de la FIFA le 10 juin 2010 a
Johannesburg, entrés en vigueur le 10 aodt 2010
http://fr.fifa.com/mm/document/affederation/generic/01/29/85/71/fifastatuten2010_f.pdf)
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taient pouvoir sélectionner des joueurs porteurs de la double nationalité,
formés et évoluant dans les championnats européens, mais qui aprés des
sélections en équipe Espoir n’étaient pas retenus en équipe « A ». Aupara-
vant, une pression était mise sur ces joueurs pour accepter, avant leurs 21
ans, une sélection. Désormais, ils peuvent patienter quelques années en plus
pour voir s’ils seront retenus dans 1’équipe de leur pays d’accueil et, a dé-
faut, opter pour la sélection de leur pays d’origine.

b) Toutefois, le joueur n’est pas autorisé a jouer pour sa nouvelle as-
sociation dans toute compétition a laquelle il a déja participé pour son an-
cienne association. Ainsi, il n’est plus possible, comme par le passé, de voir
un joueur participer a des coupes du monde pour des pays différents, parfois
contre leur ancienne équipe, comme par le passé pour les italo-argentins Luis
Monti, Enrique Sivori et José « Mazzola » ou les franco-autrichiens Gisti
Jordan, Rudi Hiden, Henri Hiltl.

2. Un joueur aligné par son association dans un match international
mais qui a, ensuite, perdu définitivement la nationalité de ce pays « sans son
consentement » ou « contre sa volonté » en raison d’une décision gouverne-
mentale, peut demander le droit de jouer pour une autre association dont il a
ou a acquis la nationalité. Ainsi, si un joueur de I’équipe de France, naturali-
sé par mariage avec une Frangaise, perdait ensuite sa nationalité, parce qu’il
aurait obtenu cette nationalité par fraude, sur le fondement d’un mariage de
complaisance (article 21-6 du Code civil), il pourrait étre sélectionné dans
une autre équipe nationale. Il serait aussi possible de dénaturaliser un Fran-
cais ayant acquis la nationalité depuis moins de dix ans, a condition qu’il ne
devienne pas apatride, s’il a été condamné pour un acte qualifié « de crime
ou délit constituant une atteinte aux intéréts fondamentaux de la Nation »
OU « pour un crime ou un délit constituant un acte de terrorisme » - ce qui,
espérons-le, est peu probable pour une footballeur de haut niveau. Serait
d’ailleurs aussi assez peu probable qu’il puisse relever de la nouvelle cause
de déchéance, prévue par le projet de loi « Besson »2, qui visait a rendre
possible la déchéance de nationalité du naturalisé qui « a été condamné pour
un acte qualifié de crime prévu et réprimé par le 4° des articles 221-4 et
222-8 du code pénal », ¢’est-a-dire un meurtre ou des violences ayant entrai-
né la mort sans intention de la donner d’une personne dépositaire de
I’autorité publique — sauf, par exemple, dans un exces «a la Cantona », a
frapper un arbitre, personne dépositaire de I’autorité publique, et qui, tel
Marie Trintignant sous les coups de Bertrand Cantat, perdrait la vie.

Il serait moins invraisemblable d’imaginer une déchéance en raison
des autres motifs prévus par I’article 25-1 du Code civil, a savoir :

- un acte qualifié de crime ou délit prévu et réprimé pour des « at-
teintes a I'administration publique commises par des personnes exercant une

1 V. Redouane MAHRACH et Tatiana VASSINE, « Double nationalité et choix de sa sélection na-
tionale », RMS Avocats, 1 avril 2010 (http://www.avocat-
sport.fr/#/news/show/football/double_nationalite_et_choix_de_sa_selection_nationale)

2 Cette disposition a finalement été retirée du projet en seconde lecture.
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fonction publique » (chapitre Il du titre 111 du livre IV du code pénal), c’est-
a-dire les abus d'autorité commis contre les particuliers ; les atteintes a la
liberté individuelle ; les discriminations par une personne dépositaire de
Iautorité publique ; les atteintes a l'inviolabilité du domicile ou au secret des
correspondances ; le manquements au devoir de probité). Ainsi, par exemple,
un joueur de I’équipe de France, naturalisé depuis moins de dix ans, qui se-
rait en méme temps pompier volontaire ou militaire est qui commettrait 1’un
de ces délits pourrait, dans ’absolu étre déchu de sa nationalité.

- ce serait aussi le cas, s'il est condamné pour s'étre soustrait aux
obligations résultant pour lui du code du service national — ce qui, dans le
passé, n’aurait pas été totalement inimaginable ;

- ou s'il s'est livré au profit d'un Etat étranger « a des actes incompa-
tibles avec la qualité de Frangais » et « préjudiciables aux intéréts de la
France », par exemple, refusé de s’entrainer en restant dans un bus, peu de
temps avant un match décisif de coupe du monde ; insulter gravement son
entraineur a la mi-temps d’un match ; marquer volontairement un but de la
main contre son camp, donner un coup de téte a un de ses coéquipiers en
finale de la coupe du monde.... Face a de tels événements il semble en effet
que I’intérét de la France soit en jeu, lorsqu’un président de la République
convoque un joueur a I’Elysée ou lorsque, a I'Assemblée Nationale, le mi-
nistre de la Santé et des Sports, Roselyne Bachelot, annonce, en violation des
régles de la FIFA et de I’indépendance de la fédération, que le gouvernement
voulait « rénover profondément la gouvernance de football » en constatant
« le désastre avec une équipe de France ou des caids immatures comman-
dent des gamins apeurés, un coach désemparé et sans autorité, une fédéra-
tion francaise de football aux abois. » (Premiere séance du mercredi 23 juin
2010).

Cet épisode rappelle d’ailleurs combien le football est, depuis longtemps,
tiraillé entre cosmopolitisme et nationalisme.

B - COSMOPOLITISME ET NATIONALISME,
LES DEUX FACETTES DU FOOTBALL

1. Ladiffusion cosmopolite des débuts

Le football s’est d’abord diffusé sur un modéle cosmopolite. En 1903, a
Barcelone, cela ressort des dénominations des clubs : a coté de titres catalans
Catalonia, Catalunya et Barcelones et espagnols Espariol, Iberia, et Iberic ;
on trouve un Irish Club, un Internacional, un Zurich et méme un Torino ou
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encore un Franco- Espanyol'. C’est alors le modéle aristocratique qui est
dominant. Le football se diffuse d’abord dans les couches aisées de la socié-
té, au sein des universités, des clubs et gymnases sportifs, par « réprobation
des cultures traditionnelles locales » et d’adhésion au « mode de vie a
I’anglaise »*. Ces sociétés sportives font le choix de donner un nom anglais
a leur club afin d’exprimer I’anglophilie et la modernité, méme s’ils ne
comptent aucun Anglais parmi leurs membres fondateurs. Ainsi, en Suisse,
les premiers clubs s’appellent les Grasshoppers de Zurich (1886), les Black
Fellows (1898) et Young Boys (1898) de Berne, Young Fellows (1899) de
Zurich, ou Old Boys de Bale (1894). A Paris, les White Rovers ne faisaient
aucune distinction de nationalité dans le choix de leurs adhérents. Lors de
leur assemblée générale de 1892, ils décidérent méme que le football étant
essentiellement un jeu anglais tous les joueurs étaient tenus de parler anglais.
Ailleurs, les clubs furent appelés suivant la traduction anglaise du nom de la
ville Genoa, Antwerp, Milan et Vienna. A Milan, le club, qui deviendra 1’une
des plus importantes équipes italiennes, prend le nom d’Internazionale.
Deux clubs hollandais choisirent des noms plus fantaisistes — Go Ahead Ea-
gles de Deventer et Be Quick de Groningen®. Ces clubs, liés aux milieux
industriels et commergants internationaux prennent un soin méticuleux dans
leurs statuts a exclure « les travailleurs manuels, journaliers et ouvriers »,
comme dans le cas du First Vienna Football Club en 1894, club parrainé par
le banquier Rothschild®. Dans le sud de I'Italie, le Bari football club est fon-
dé en 1900 par un commergant suisse avec un groupe d’amis allemands,
frangais, suisses, espagnols et italiens. En 1907, au Caire, des fonctionnaires
britanniques et des universitaires égyptiens fondent le National du Caire (Al
Ahly) — qui posséde aujourd’hui le plus beau palmarés du football africain,
comparable au Real de Madrid en Europe®.

Dés 1885, Arthur Wharton, un métisse originaire de la Cote-de-I'Or (Gha-
na), né d’une meére originaire de IMle de la Grenade et d'un administrateur
Ecossais, intégre un club professionnel de Preston North End Football Club
comme gardien. A partir de la création du Championnat d'Angleterre de
football en 1888, il joue dans deux ou trois équipes différentes, disputant
pour chacune d'entre elles une épreuve différente®.

1 P. LANFRANCHI, « Football et modernité : la Suisse et la pénétration du football sur le continent
»,  Traverse : Zeitschrift fir Geschichte [Revue dhistoire], Vol.3 (1998), p.80
[http://retro.seals.ch/cntmng;jsessionid=2EBFOCOBOEE9D843A4303B88ESE4374E?type=pdf&rid
=tra-001:1998:3::196&subp=hires] et Matthiew TAYLOR, “Global Players?: Football Migration and
Globalization, c. 1930-2000”, Historical Social Research, 31, 1 (2006), pp. 7-30.

2 1bid.

3 lhid.

4 Michael JOHN, « Osterreich » in Christiane Eisenberg, Fussball, soccer, calcio. Ein englischer
Sport auf seinem Weg um die Welt, Munich 1997, p. 65 cité par P. LANFRANCHI, « Football et
modernité... », op. cit., p.81.

5 Jean-Francois PERES, Dico fou du football, op. cit., « Al Ahly », p.13.

& Joachim BARBIER et Antoine DEROUET, Foothall made in Afrique, op. cit., p. 17 et wikipédia.
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Dans ses écrits, Pierre Lanfranchi® rappelle que les joueurs étrangers ont
tenu une place importante dans I'histoire de certains clubs européens Ainsi,
par exemple, le Barca a non seulement été fondé par un groupe d'étrangers
installés a Barcelone? mais comporte a I'origine une majorité de joueurs an-
glais, suisses et allemands. Avant la premiére guerre mondiale on peut citer
Paulino Alcéntara, puis, dans les années 1950, les hongrois Ladislao Kubala,
Sandor Kocsis ou Zoltan Czibor. Dans les années 1970 le club recrute des
grandes figures internationales, par exemple les hollandais Johan Cruyff et
Johan Neeskens.

2. L’appropriation nationale.

Face au Barga cosmopolite, I’Espafiol est créeé en 1900 par des étudiants
espagnols de milieux aisés opposés au cosmopolitisme de leurs rivaux®. On
trouve le méme phénomeéne en France. Le football traverse la Manche avec
les Britanniques, de passage ou définitivement installés en France. L'élite
francaise, partie étudier en Grande-Bretagne ou en Suisse, poursuit ensuite le
processus. Certains clubs, dont les membres sont issus de classes moyennes
urbaines, souvent dans des milieux protestants, utilisent des noms anglais
(Sporting, Football Club ou Sport Club) s’opposant a une France rurale,
recrutant dans des milieux plus populaire avec des noms « patriotiques » (La
Gauloise, La Revanche, La Jeanne d’Arc).

A Paris, la création du Stade francais s’explique & 1’exaspération de cef-
tains membres face a la domination des manieres anglaises en vogue au sein
du Racing. Dans la cité phocéenne, I’Olympique de Marseille d’avant-guerre
ne tolérait la présence en son sein d’aucun joueur étranger alors que le Stade
helvétique, trois fois champion national entre 1909 et 1913, accueille des
classes moyennes et des commercants suisses. En Italie, Sampierdarenese et
I’Andrea Doria sont réservés aux joueurs italiens tout comme la Pro Vercelli
de Verceil en 1910. C’est surtout avec la guerre de 1918, que le football

1 P. LANFRANCHI, « Football, cosmopolitisme et nationalisme », op. cit., p.15.

2 Né en 1877 a Winterthour, Joan GAMPER était un grand sportif, en pratiquant le cyclisme,
I'athlétisme, le rughy, le football, le tennis et le golf. 1l a joué pour les clubs d'Excelsior de Zurich,
de Bale, du Servette de Genéve et du FC Zurich, qu'il a lui-méme fondé en 1897. A 18 ans, il part a
Lyon, comme employé dans le textile, ou il pratiquera le rugby a XV et le football. En 1899, il
s’installe a Barcelone. Empéché de jouer au football au Gymnase Tolosa, qui refusait d’affilier des
étrangers, il crée le FC Barcelone. A partir de 1909, il prend la responsabilité de la direction du
club. 1l en sera 5 fois président et sera lié avec le Bar¢a durant 25 ans. En 1925, accusé de soutenir
I'indépendance de la Catalogne, il est expulsé d'Espagne par la dictature de Primo de Rivera. En
1930, il se donne la mort par balle. On pense que c'est Hans Gamper qui a importé les couleurs —
rouge ou jaune et bleu — de I'équipe baloise en Catalogne (Josep GARCIA CASTELL, Historia del
Futbol Catala, Barcelone 1968 ; lvan TURMO, « Hans Gamper, ce Suisse qui a créé le FC Barce-

lone », Swissinfo.ch, 21 octobre 2008
(http://www.swissinfo.ch/fre/Hans_Gamper,_ce_Suisse_qui_a_cree_le_FC_Barcelone.html?cid=69
89812))..

3 P. LANFRANCHI, « Football, cosmopolitisme et nationalisme », op. cit., p.17 ; « Football et mo-
dernité... », op. cit., p.80.
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s’ouvre aux masses mais aussi étre associé au sentiment national'. Cette
époque est marquée par I’instauration des premiers quotas de joueurs étran-
gers autorisés a prendre part aux compétitions nationales. Cette appropria-
tion nationale s’exprime par le remplacement des termes britanniques
(FuBball en Allemagne, calcio en Italie, Labdarugas en Hongrie et Nogomet
en Croatie — seule la France fait exception en conservant le terme britan-
nique) et avec la création des championnats nationaux (en 1924 en Autriche,
en 1929 en Italie, en 1932 en France).

Avec I’avénement des compétitions internationales, notamment de la pre-
miére coupe du Monde en 1930, les antagonismes nationaux s’accentuent, en
dépit de I’idéal de paix et de fraternité Jules Rimet?. Souhaitant faire émerger
de jeunes talents nationaux pour renforcer les équipes nationales, les diri-
geants des fédérations ont aussi tentés par la fermeture des frontiéres en ré-
servant les championnats nationaux aux seuls joueurs autochtones. En 1931,
la fédération anglaise a introduit une condition de résidence de deux ans
pour les joueurs non britannique®. En 1933, quand Hitler prend le pouvoir, la
ligue professionnelle allemande interdit le recrutement des joueurs étrangers
et des entraineurs a tous les niveaux. La Ligue francaise de football profes-
sionnel, créée en 1932, limite le nombre de joueurs étrangers par match a
cing®.

Toutefois, les intéréts des équipes nationales ne sont pas nécessairement les
mémes que ceux des clubs, qui cherchent au contraire a s’adjoindre les ser-
vices des meilleurs joueurs, pour assurer le spectacle et gagner, compte tenu
aussi de 1’apparition du professionnalisme (en dehors de 1’ Angleterre) dans
les années 1920 et 1930. Ainsi, pour déjouer les clauses de nationalités, les
clubs n’hésitent pas — déja — a tirer parti des regles de la nationalité. Méme
I’Italie fasciste, qui interdit le recrutement des joueurs étrangers en 1926
(charte de Viareggio)®, les grandes équipes du Nord, comme la Juventus
(famille Agnelli), firent appel — comme en Rugby de nos jours — aux meil-
leurs joueurs sud-américains, fils d’immigrés italiens (les « Oriundo ») qui
pouvaient réclamer, du fait du jus sanguinis, la nationalité italienne. Ainsi,
de maniére paradoxale, malgré I’absence de joueurs étrangers dans le cham-
pionnat italien dans les années 1930, la sélection nationale italienne cham-
pionne du monde 1934 comprend trois joueurs « nés et [ayant] débuté leur
carriére professionnelle en Argentine »®, dont Luis Monti, finaliste de la

! Fabien ARCHAMBAULT et Loic ARTIAGA, « Sport et identités nationales », Cahiers frangais,
2004, n° 320, p. 38. Fabrice GROGNET, « L'équipe de France n'est qu'un reflet" des différentes
vagues d'immigration », Le Monde, 2 juin 2010.

2 J-Y. GUILLAIN, La Coupe du monde de football, I'oeuvre de Jules Rimet, Paris, Editions Am-
phora, 1998.

3 P. P. LANFRANCHI, art. préc.. Matthew TAYLOR, The Leaguers: The Making of Professional
Football in England, 1900-1939, Liverpool: Liverpool University Press, 2005.

4 Matthiew TAYLOR, “Global Players?: Football Migration and Globalization...”, art. préc.

5 Fabien ARCHAMBAULT, « Italie-Autriche. Un match socio-culturel de football (1890-1940) »,
Romische Historische Mitteilungen, 2009, 51éme volume, p. 387-401

6 P. LANFRANCHI, art. préc. \Voir aussi Fabien ARCHAMBAULT, « Modernité et culture du football
dans I’Ttalie républicaine », dans Yvan GASTAUT, Stéphane MOURLANE (dir.), Le football dans nos
sociétés. Une culture populaire 1914-1998 , Autrement, coll. Mémoires/Culture, 2006, p. 83-93.
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premiére coupe du monde face a I’Uruguay en 1930 pour la sélection argen-
tine. De méme, les meilleurs joueurs étrangers du championnat de France,
les autrichiens Gusti Jordan, Rudi Hiden et Henri Hiltl, tous trois au RC Pa-
ris — aux coteés du défenseur guyanais, d’origine sénégalaise, Raoul Diagne —
sont naturalisés pour intégrer 1’équipe de France alors méme qu’ils avaient
été sélectionnés préalablement dans I’équipe autrichienne. L’un de leur coé-
quipier au RC Paris, I’international islandais Albert Gudmundsson sera un
des dirigeants du football islandais aprés sa carriére et deviendra méme con-
seiller municipal, députeé islandais et plusieurs fois ministre de son pays. Il a
été ambassadeur d'Islande a Paris de 1989 a 1993.

Les étrangers de I'équipe d’Italie : la filiere argentine :

Luis Felipe « Luisito » MONTI: né en 1901 & Buenos Aires ce milieu de terrain ru-
gueux (dit Doble ancho - ou « combleur d'espaces vides » ou encore « le boucher ») a
débuté sa carriere au Club Atlético Huracin de Buenos Aires (1919 a 1921), puis a San
Lorenzo (1921 a 1927) et au Boca Juniors (1927 & 1931) en étant champion d’Argentine a
six reprises. Il integre ensuite la Juventus de Turin (1931 a 1938 - champion d’Italie a
quatre reprises). Apres seize sélections en équipe d'Argentine (de 1924 a 1930, dont 1
finale de coupe du monde), il est retenu, aprés sa naturalisation, dans I'équipe ita-
lienne (1932 a 1936, champion du monde en 1934 avec l'entraineur Vittorio Pozzo qui
s'appuie sur neuf joueurs de la Juventus). Il devint par la suite entraineur de diffé-
rentes équipes italienne et argentine. Il est mort en 1983.

Enrique Omar SIVORI : né en 1935 a San Nicolas (Argentine), cet attaquant débute a
River Plate (1952 - 1957 - champion en 1955) puis est recruté par la Juventus (1957 -
1965), au SSC Naples (1965 - 1969). Sélectionné en équipe d'Argentine a partir de 1956
a dix-huit reprises, il remporte la Copa América de 1957. Une fois en Italie, il permet
avec le gallois John Charles et Giampiero Boniperti & la Juve de remporter son
dixiéme scudetto (1957-1958) puis deux coupes d'Italie (en 1959 et 1960) et deux nou-
veaux championnats (en 1960 et 1961). Cette derniére année, il sera élu Ballon d'or.
Naturalisé italien en 1961, quelques mois avant la coupe du monde de 1962 au Chili,
il sera sélectionné a neuf reprises en marquant 8 buts. En 252 matchs avec la Juve, il a
marqué 168 buts. Il deviendra ensuite entraineur en Argentine puis sélectionneur de
I'équipe nationale argentine lors des éliminatoires de la coupe du monde de 1974. 11
est décédé en 2005.

José Jodo ALTAFINI, surnommé MAZZOLA : né en 1938 a Piracicaba (Brésil), cet atta-
quant a commencé dans des clubs brésiliens (dont le SE Palmeiras de 1956 a 1958)
avant de rejoindre le Milan AC (1958-1965), qui I'a repéré a 1’occasion de la coupe du
monde 1958 qu'il a gagné avec I'équipe brésilienne de Pelé (1956-1958) et rejoindra la
sélection italienne (1961-1962) en participant a la coupe du monde 1962 (5 buts mar-
qués pour 6 matchs disputés). Il jouera pour le SSC Naples (1958 - 1965), puis pour la
Juve (1972 - 1976) et enfin dans des clubs suisses (1976-1978). 1l a été quatre fois
champion d’Italie et troisieme meilleur buteur de tous les temps du Championnat
d'Italie (216 buts pendant 459 rencontres de Série A en Italie).
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Mauro German CAMORANESI : né en 1976 a Tandil (Argentine), ce milieu de terrain
débute en Argentine (Aldosivi en 1994, CA Banfield en 1997-1998) puis au Mexique
(Santos Laguna en 1995-1996, CD Cruz Azul en 1998-2000) et en Uruguay (Montevideo -
1996-1997). 1l est recruté en Europe d’abord a Vérone (2000-2002) avant de s'imposer a
la Juve (2002-2010) comme un joueur cadre et, depuis 2010 au VfB Stuttgart. Il a mul-
tiplié les titres dans le Calcio. Naturalisé, grace a un grand-pere italien, il est sélec-
tionné régulierement avec 'ltalie depuis février 2003 en remportant notamment la
Coupe du monde 2006.

Amauri CARVALHO DE OLIVEIRA : né en 1980 a Carapicuiba (Brésil), cet attaquant
arrive en Europe en 2000 via un club suisse (AC Bellinzone) avant d'intégrer le cham-
pionnat italien (Parme FC en 2001, Piacenza FC en 2002, FC Messine en 2003, Chievo
Vérone de 2003 a 2006, US Palerme de 2006 a 2008 et la Juventus FC depuis 2008). A
partir de 2008, il envisage de prendre la nationalité italienne en vue de I'Euro 2008 en
renongant a la Selegdo. Il obtient la nationalité italienne en 2010 mais n’est pas appelé
par Marcello Lippi pour la Coupe du Monde 2010. II est convoqué en aott 2010 par le
nouvel entraineur Cesare Prandelli.

On peut évoquer les joueurs de colonies ou pays du protectorat francais qui
ont connu des sélections dans 1’équipe de France et dans leur pays d’origine
une fois décolonisé (Larbi Ben Barek?). Dans ’aprés seconde-guerre mon-
diale, le nombre de joueurs nord-africains augmentera substantiellement.
Entre 1945 et 1962, 76 Algériens, 34 Marocains et 7 Tunisiens ont joué dans
le championnat de premiere division ; 12 ont été sélectionnés dans 1’équipe
nationale. Dans les années 1950-60, les footballeurs noirs de 1I’Afrique de
I’Ouest deviennent plus nombreux. Au milieu des années cinquante, ils sont
déja 432 Ainsi, la totalité de I’équipe du FLN fondée en 1958, non reconnue
par les instances nationales, était composée de joueurs du championnat fran-

! Pelé disait de lui: « Si je suis le roi du football, Ben Barek en est le Dieu ».

2 Matthiew TAYLOR, “Global Players?: Football Migration and Globalization...”, art. préc.

On peut évoquer le malien de Salif KEITA, alias « la panthere noire » Né en 1946 & Bamako, il est
sélectionné des 1’age de 16 ans dans 1'équipe nationale du Mali pour la Coupe d'Afrique des nations
(1963) et joue a I'AS Real Bamako (trois titres de champion). En 1967, il rejoint clandestinement
I’AS Saint-Etienne (1967-1970 — 3 titres de champion et deux coupes de France). Sous payé, il
signe alors a I'Olympique de Marseille aux cotés du Suédois Roger Magnusson et du Yougoslave
Josip Skoblar. Compte tenu du quota de deux joueurs étrangers, I’OM lui demande de prendre la
nationalité frangaise — ce qu’il refuse. Il part alors a Valence (1973-1976) puis au Sporting Lis-
bonne (1976-1979) et termine sa carriére aux Etats-Unis (1979-1980). Blessé lors de la Coupe
d'Afrique des Nations en 1972 a Yaoundé, il ne peut participer a la finale qui voit le Congo-
Brazzaville I'emporter sur le Mali (3 buts a 2). 1l crée le premier centre de formation de football
professionnel au Mali en 1994 qui porte son nom. Il a été en juin 2005, président de la Fédération
malienne de football (Sources : Jean-Francois PERES, Dico fou du foot africain, op. cit., p.99 et
http://fr.wikipedia.org/wiki/Salif_Ke%C3%AFta_%28footballeur%29).
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cais et cing d'entre eux ont été internationaux pour la France (Mustapha
Zitouni, Rachid Mekhloufi, Abdelaziz Ben Tifour, Abderrahman lbrir, Said
Brahimi)®.

Les « étrangers » de ’équipe de France
La « Wunderteam » autrichienne :

Auguste « Gusti » JORDAN : né en 1909 a Linz (Autriche). Ce joueur de petit gabarit
a débuté sa carriere professionnelle au Floridsdorfer AC de Vienne en 1932 avant d’étre
recruté au RC Paris en aott 1933 ot il restera douze saisons avec le plus beau palma-
res frangais de la premiére moitié du XXe siecle (Champion de France en 1936 ; Vain-
queur a quatre reprises de la Coupe de France : 1936, 1939, 1940, 1945). Sélectionné en
équipe B d’Autriche dans au début des années 1930, il integre I'équipe A francaise pour
16 sélections de 1938 a 1945. Apres guerre, il connaitra une carriére d’entraineur au
Red Star (1947-1948), a I'Olympique de Marseille (1949-1950), au SM Caen (1950-1951),
pour [I'équipe nationale de Sarre (1951-1952), au Racing club de Paris (1953 a 1958) et
remportera le championnat de Belgique en 1963 comme entraineur du Standard de
Liege. Il est décédé en 1990.

Rodolphe « Rudi » HIDEN : né en mars 1909 a Graz (Autriche), ce gardien de but au
caractere trempé commence sa carriere au Wiener AC Autriche (1927-1933) avant
d’étre recruté au RC Paris (1933-1940). Sélectionné en équipe nationale autrichienne
(1929-1933), il integre la fameuse « Wunderteam » des années 1930 dans laquelle il fut
considéré comme l'un des meilleurs gardiens de son époque. En 1935 il refusa de
rejoindre son club pendant plusieurs mois dans l'attente d'une augmentation. Raoul
Diagne, pourtant défenseur, le remplaca dans les buts du Racing pendant la premiere
moitié de la saison 1935-1936. Cela n'empécha pas 1'équipe d’étre championne de
France 1936. Naturalisé frangais en 1937, il fut sélectionné une fois en équipe de France
et fut mobilisé pendant la Seconde Guerre mondiale dans I'armée francaise. Dans les
années 1950/1960, il fut entraineur de plusieurs équipes italiennes. Il est décédé en
1973.

Heinrich HILTL : né en 1910 & Vienne (Autriche), cet avant-centre a commencé sa
carriére au Brigittenauer AC (1925-1929) puis a 1"Austria de Vienne (1929-1934) avant
d’intégrer I’Excelsior AC Roubaix (1934-1939), le RC Paris (1939-1940 - vainqueur de la
coupe de France en 1940) et enfin le CO Roubaix-Tourcoing (1944-1948 - champion de
France 1947). Sélectionné, lui-aussi, dans ["équipe autrichienne du début des années
1930, il integre I'équipe de France durant la guerre (1940 a 1944). Il est décédé en 1982.

1 Marc BARREAUD, Dictionnaire des footballeurs étrangers du championnat professionnel fran-
cais (1932-1997), I'Harmattan, 1997 (d’aprés
http://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89quipe_du_FLN_de_football).
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Les « coloniaux » de I'équipe de France :

Raoul DIAGNE: né en 1910 a Saint-Laurent-du-Maroni (Guyane), il est le fils de
Blaise Diagne, député du Sénégal a I'Assemblée nationale francaise et ministre des
Colonies et est arrivé en Métropole en bas-age. Ce défenseur commence sa carriére
professionnelle dans le célebre Racing club de Paris (1930-1940), puis au Toulouse FC
(1940-1943), au EF Toulouse (1943-1944) et enfin au FC Annecy (1944-1946). 1l est le
premier joueur noir a étre sélectionné en équipe de France, sans que cela ne suscite
de remous (1931 - 1940). Il sera aussi 'un des premiers joueurs a franchir le pas du
professionnalisme en 1932. Absent de la coupe du monde en Italie en 1934, il parti-
cipe a I'épreuve disputée a Colombes en 1938. Il gagne sa deuxiéme coupe de France,
en 1940, face a 'Olympique de Marseille cinq jours avant le déclenchement de l'inva-
sion allemande, disposant d'une permission exceptionnelle avant de rejoindre le
front. Il sera ensuite entraineur de clubs en Afrique occidentale francaise, en Bel-
gique, en Algérie puis de 1'équipe nationale du Sénégal au début des années 1960. Il
est décédé en 2002 a Créteil.

Larbi BEN BAREK : né en 1917 (semble-t-il), ce meneur de jeu a Casablanca, cet en-
fant des rues fait ses débuts au sein de I'équipe de I'Idéal Club de Casablanca avec
d’étre recruté par I'USM de Casablanca pour gagner sept championnats du Maroc,
puis sélectionné en équipe du Maroc en rencontrant notamment [’équipe de France B. 11
arrive en Métropole en étant recruté par ['Olympique de Marseille (1938-1939), par
I'entremise de Charles Elkabbach, revient a I'USM Casablanca pendant la second
guerre mondiale puis au Stade francais (1945-1948), I’Atlético de Madrid (1948-1953 -
champion d’Espagne en 1950 et 1951) avant de finir sa carriere a I’'OM (1953-1955).
Sans étre de nationalité francaise, mais simplement ressortissant d’un pays du pro-
tectorat, il est sélectionné en équipe de France de 1938 a 1954 et il détient encore
aujourd’hui un record de longévité. Sifflé par le public de I'Italie fasciste lors de son
premier match en équipe de France en 1938, il entonne la Marseillaise. Il doit sa der-
niére sélection en équipe de France le 16 octobre 1954 au public du Parc des Princes
qui I'a acclamé quelques jours avant dans un match amical disputé au parc : France-
Afrique du Nord (2-3) - dans lequel il portait le maillot de I'Afrique du Nord. Décédé
dans I’'anonymat en 1992, son corps sera trouvé une semaine aprés sa mort.

Mustapha ZITOUNI : né en 1928 a Alger, ce défenseur a joué a Cannes (1953-1954) et
Monaco (1954-1958) et a été sélectionné en équipe de France (1957-1958) avant de re-
joindre en 1958 I'Equipe de football du FLN (1958-1962) et le club de RC Kouba (1964-
1967) comme joueur et entraineur.

Rachid MEKHLOUFI : né en 1936 a Sétif, cet attaquant débute a USM Sétif avant de
rejoindre en 1954 I’AS Saint-Etienne (1954-1958 et 1962-1968 - meilleur buteur avec
116 réalisations), le Servette FC (1962 - au moment de l'indépendance) puis le SC
Bastia (1968-1970) en occupant en méme temps le poste d’entraineur. Sélectionné en
équipe de France (1956-1957), il rejoint I’équipe du FLN quelques semaines avant la
Coupe du monde 1958 - sur la sollicitation de Mokhtar Arribi (ex-Lens) et Abdelha-
mid Kermali (Olympique Lyonnais) - puis a partir de l'indépendance 1'équipe
d’Algérie (1962 - 1968). Il a entrainé a plusieurs reprises I'équipe d’Algérie entre 1968
et 1982.

Abdelaziz BEN TIFOUR : D'origine kabyle, né en 1927 a Hussein Dey, cet attaquant

commence sa carriére au club tunisien d'Al-Taraji (ES Tunis) puis au Club sportif de
Hammam Lif. Arrivé en Métropole en 1948, il est recruté par I'OGC Nice (1948- 1954 -
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champion de France en 1951 et 1952 et une coupe de France), puis a Troyes AC (1954-
1956) et a I'AS Monaco qu’il quitte précipitamment pour rejoindre Tunis et 1'équipe
du FLN en 1958 (apres 56 buts en 246 matches en Premiere division). Il avait au préa-
lable été sélectionné a quatre reprises en équipe de France entre 1952 et 1957 en parti-
cipant a la coupe du monde 1954 en Suisse. A l'indépendance il ne retourne pas en
Europe mais devient entraineur-joueur a 1'Union Sportive de la Médina d'Alger
(premier champion d'Algérie en 1963) puis sélectionneur adjoint de 1'équipe d'Algé-
rie (1965-1969). Il décéde dans un accident de voiture en 1970.

Abderrahman IBRIR : né a Dellys (Algérie), ce gardien a commencé sa carriére aux
Girondins de Bordeaux (1946-1947), puis au Toulouse FC (1947-1951) et enfin a
I'Olympique de Marseille (1951-1954). Sélectionné en équipe de France de 1949 a
1950, il inteégre I'équipe du FLN (1959-1960) puis entraine des clubs en Algérie.

Said BRAHIMI : né 1931, en Algérie, cet attaquant joue au FC Sete (1954-1956) et au
Toulouse FC (1956-1958 - vainqueur de la Coupe en 1957) et sélectionné en équipe de
France (1957) avant de rejoindre I'Equipe de football du FLN (1958-1959) avant d’étre
entraineur de différents clubs algériens.

Grande Bretagne :

Arthur WHARTON : né en 1865 en Cote-de-1'Or (Ghana) d'un pere né sur l'ile de la
Grenade, d'une esclave noire et d'un admin